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rreando en los campos de Cheste, 0 asediando las torresgs
de Morella, vertia en bellas octavas La JerusaLiEn L
BERTADA, ¥ que, gobernando luego una y otra Antilly

espafiola, perlas del Nuevo Mundo, 6 rigiendo en paz eﬂ[r
viejo Condado de Barcelona, halla medio de traducig®
terceto por terceto, la mayor obra del mayor poeta deld
cristiandad, Lia Divina ComEDIA de DANTE ALIGHIERI!

EL Marques DE MOLINS.

Madrid, eners 1863

EL INFIERNO

— e

CANTIGA PRIMERA




EL INFIERNO

CANTO PRIMERO

1

El Poeta, perdido una noche entera en una intrincada selva, al
salir de ella, subiendo un collado qQue se le presenta iluminado
por los rayos del sol naciente, se encuentra con tres bestias
feroces que le impiden el paso. En ese apuro, se le aparece Ia
sombra de Virgilio, que le tranquiliza, ofreciéndole sacarlo de
alli, llevandole por entre el Infierno y el Purgatorio hasta el
Paraiso, en el cual serd acompanado por Beatriz. Virgilio echa
d andar y DANTE le sigue, :

A mitad del andar de nuestra vida!
extraviado me vi por selva escura’,
que la via directa era perdida.

jAy, cudnto referir es cosa dura
de esta selva lo €speso, agreste y fuerte,
de que aun conserva el pecho la pavural

Tanto es agria, que poco es mds Ia muerte;
. as las otras diré cosas que viera,
 antes de lo que en esa hallé mj suerte.

Repetir no sabré cémo allf fuera:
ital suefio en el instante me oprimia
€0 que dejé la senda verdaderal
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Pero cuando de lo dspero salfa

del Jugar temeroso, y la esmeralda
de un collado pisé que le seguia,

alcé la vista 4 lo alto, y vi su espalda
por los rayos bafiada del planeta,
‘gufa infalible por altura 6 falda.

Un tanto aqui la tempestad se aquieta,
que en el lago del alma el soplo inspira
de una noche al pavor tanto sujeta.

Y como aquel que, en afanosa jira,
salido 4 tierra desde el golfo esquivo,
se vuelve al agua peligrosa y mira;

el espiritu mfo, aun fugitivo,
asi 4 mirar se torna el duro paso
de do mortal ninguno salid vivo.

Luego el reposo dado al cuerpo laso
por la colina 4 proseguir me alienta
que el pie remonta con vigor N0 €SCaso.

Cuando, al trepar, ve aqui se me presenta’
onza veloz con piel de pinta rara,
que en el suelo la garra ni aun asienta.

De mis ojos ni un punto se separa;
antes tanto embaraza mi camino,
que cien veces tenté de volver cara.

Era el nacer del alba matutino,
y el sol iba ascendiendo con aquellas
secuaces dél, cuando el amor divino

E

_‘k; Ja sombra seas, § mo

e o S

EL INFIERNO.—~CANTO 1 10§

moverse hizo 4 :
= S€ 1120 a su voz soles y estrellag
que a poseer me mueve ahora ,

I delafiera la piel de manchas bellas

. 7 :

« Ese lanzarse contra mi parece
’

:;elsa la }c;r:n, humeando la garganta
que hasta el aire mismo se cstrelmecc

(‘;’elilrfmlgba después feroz me espanta
)
[ ‘di gmnto aspfecto €n su exterior magrura
muerte 4 muchedumbre jCudntal :

Esa de modo tal con Ia pavura

me apri i
ueaprlgga, que en sus ojos fosforece
que perdi la esperanza de la altura,

Y com i
. otrocl) aquel que un tiempo le enriquece
- uego a su ruina le conduce,
que sin descanso llora Y se entristece:
)

. efecto tal la bestia en mf produce

d g -
r);e iido 4 mi subir creciente embargo
empujando hacia do el sol no luce

M :
lentras irme sentfa al fondo amargo
3

{ miro 4
R 362 uno que al pronto mudo advierto
3 por uso de silencio largo. ’

| Cuando al medio llegs
£ : ego del gran desierto:
{ —Ten picdad (le grité) de este aﬂigidf)o.

rtal no muerto, —
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Y ¢l me responde:—No lo soy, lo he sido.
Los que diéronme el ser fueron lombardos,
y mantuano cual ellos he nacido.

Alcancé 4 Julio, aunque con pasos tardos’,
y moré en Roma bajo el bueno Augusto,
y culto y dioses conoci bastardos.

Poeta fuf, canté del noble y justo
hijo de Anquises que de Troya vino,
después de hundido su poder robusto.

Mas gpor qué al bajo tu vuelves mezquino
y al collado no trepas tan riente
que es de toda bondad sélo camino?—

—¢Eres td aquel Virgilio, aquella fuente
que anchos rios de dulce hablar derrama?—
le respondi con ruborosa frente.

—Oh de todos los vates honra y famal
{Vélgame el largo estudio y amoroso
que hice en tu libro que mi mente inflamal

Mi maestro eres td, mi autor precioso:
ta aquel de quien tomaron mis Camenas,
el que gloria me ha dado, estilo hermoso.

Mira la fiera que resisto apenas:
defiéndeme, gran sabio, de su ultraje,

que los pulsos temblar me hace y las venaS=l que nueva muerte 4 ¢ d
: emandar se atreve’
reve’,

__Otro conviene a ti distinto viaje
(me respondio después que vié mi llanto),
si este quieres Vencer lugar salvaje.

i S€ unirdn c

EL INFIERNO.—CANTO I
e e S

L s B
Que es i {
L a bestia que asi te aflige tanto
e re Ilmr Su via caminantes
que hasta morir les da qu,ebranto

Y son su i
enio
que es ins%ciablg :f)l]} tanb s
> ambre
despu : que la abrasa
¥ pues que ha comido, mav y
y Mayor que antes,

Much
! 0s lfos bn}tos son con que se ca
y aun mas serdn mij I
- lentra el lebrel no llega®
uerpo destrozado pasa ¢
Ese, 4 qui ici
ese, : quien la ambicién
: » al saber y 4 las virty
€ entre ambos Fieltros

de oro no ciega,
des caro,
nacera en la vega;

godre la‘ triste Italia serd amparo
ui i
- ;?n g(;g Cgaumia y Turno, Urialo y Niso
ieron, con renombre claro, -

El de la bestia seguidor preciso

serd hasta e
charla en el
de S5 el profundo ave
do la envidia vomitarla quiso it

Mas i
= S}éirda }!))or tu bien pienso y discierno
Lo est: 0 tu gufa y quien te lleve
sitio humilde hasta otro eterng
do el ¢l ,
amor espant ird

. I espantoso oirds que m

urba antigua de 4nimas 11(?1'0535 i

Y verds las

del fuego* que en medio estdn llorosas
2

tfnogque aguardan que algin dia
as almas venturosas,
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Y si ver éstas tu pie(}ad ansfa, gy
otra m4s digna habrds sombra lige

je 4 mi i - guia.
4 quien fe deje a mi partir por gul

viba impera
Que aquel emperador que arriba 1_r?ep :
Jue se abra 4 mf su casa no permite,
céorque su ley no supe verdadera.

Con su reino sin fin nada compltle,ntO
mas esa es su ciudad, trono ¥ asdi?n ite".-
ices jay alli dentro a .

ifelices jay! los que

—Poeta (respondﬂej, oye mi acen_té),
or Aquel que ti no has conocldo, o
:{Ii'baame de este y de aun mayor tOrmento,

y 4 los que tristes tanto has retfefngo

vamos, v en fe de la promesa L-;}:jo’__

yo de Pedro el can}cel mire quer Gt e
Y en esto echése 4 andar, y yo en p

CANTO II

Bespués de la invocacidn, narra el Poeta que, ‘examinande sus

fuerzas, tuvo dudas de que fuesen suficientes para el terrible
Viaje que le propuso Virgilio; pero que al fin, animado por sus
exhortaciones, cobrs espiritu, y se decidié 4 emprenderlo. Ei
Canto anterior es como una especie de exordio, y en este es
donde verdaderamente empieza el poema,

Se iba la luz con el traspuesto Apolo
¥ la sombra 4 los brutos de Ia tierra
obligaba al reposo: yo tan solo

me disponia 4 sostener la guetrra,
ya de la compasién, ya del camino
que se trazd mi mente que no yerra,

[Valme, ingenio: favor, numen divinol
Mente que lo que vide yo escribias,

£ hora veremos si tu temple es fino.

¥ comencé:—Poeta que me gufas,
antes ve si mi aliento es poderoso
- d coronar la empresa que me ffas.

T has dicho que de Silvio el valerose
padre’ bajs 4 los reinos inmortales
de sentidos despierto y animoso.
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EL ‘INFIERNO.— CANTO I

Il

Mas si el contrario eterno de los males
benigno fué, pensando 4 cudl efecto
le trajo al mundo. y 4 destinos cuales;

1o se esconde 4 varon de alto intelecto,
que fué de Roma y su imperial comarca
en la mente de Dios por padre electo.

De aquélla y de éste la verdad nos marca®
que destinados fueron como santo
trono de Pedro al sucesor monarca,

y él, por el viaje en que le ensalzas tanto®,
supo cémo legar al lacio suelo
con su triunfo el honor del papal manto.

También, si arrebatado subid al cielo
el vaso de eleccién®, fué porque diera
de alta salud 4 nuestra fe el consuelo.

Mas yo gpor qué? :Quién digno me creyerd,
pues ni Pablo ni Eneas he nacido,
de merced que aun 4 mi me sorprendiera?

Que si al gran viaje ldnzome atrevido,
temo 4 la vuelta la irrision por necio:
sabio eres tu, y al torpe has entendido.—

Como el mortal que lo que tuvo en precio
ya no quiere, ¥ anhela nueva cosa,
la primera apartando con desprecio,

tal me ocurrié en la selva pavorosa,
que paréme 4 pensar la empresa osada
que desde el punto aquel vi tan costosa.

Pt T e e e

(;3:) anod;aéntcien%o yo mal tu voz turbada
r e Maron la sombra au
sientes de vil temor el alma heladag'uStaJ,

ti 5
deérjgog 11:;?; sz)que empresa noble y justa
re espantado muchas v
: eces
cual bestia que de falso ver se asusta,

tY };pl‘Que del 4 sacudirte empieces
Z; iré }0 que supe, y los dolores :
por quc vine a calmar que hora padeces

Era entre los
: suspensos st
¥ mujer me || 5 W
. ne llamo tan pura y bella,
que acudf al resplandor de sus albores

Mis brillz i
cuail CllJélléii)an sus ((1)]03 que una estrella,
pezo a decirme suav
g : irme ve y llana
voz de dngel la cdndida doncella;

C—{;Amfma, piadosisima mantuana
¢
. r):i atma en el mundo verde aun dura
entras €l se mueva, ird lejana; ’
bl

mi ami
g ealrr:llgg, que no lo es de la ventura
; esierto estd tan combatido,
e atra i ,
que atras se vuelve el triste de pavura;
ot

y temo se ha de ver tanto perdido
gue,ya t}arde 4 ti sea mi llegada ;
€gun dél en el cielo hemos sabi’do

March
. ?, pues, y con habla razonada
. ’
0 que haya menester le escuda
]

1§ Y quedaréme al menos consolada
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EL INFIERNQ.—CANTO I

Yo soy Beatriz®, que te demando ayuda:
de sitio vengo 4 do volverme ansfo:
mandame Amor que & protegerle acuda;

y cuando en faz esté del Sefior mio,
ser4 encomiarte mi atencién primera. —
Dijo; y yo por respuesta al labio fio:

— {Oh norma de virtud, por quien supera
s6lo la humana especie 4 lo mds grato
que ilustra el cielo de mds corta esferal’

Es para mi tan dulce tu mandato,
que hasta las ansias me parecen tardas
de tu deseo que entend{ y acato.

Mas jpor qué causa, dime, no te guardas
de venir 4 este sitio en que me encuentro,
desde el celeste 4 que volverte aguardas?—

— Pues que saber pretendes tan adentro,
te diré (1'esp0ndic')me) brevemente
por qué venir no temo al hondo centro.

Temer debe las cosas el prudente
que hacen el mal ajeno 0 la desgracia,
no lo que inofensivo es 4 la gente.

Yo de Dios tal me he vuelto por la gracia,. :

que ya vuestra miseria 4 mi no llega,
ni vuestro fuego en mi tiene eficacia.

En el cielo hay mujer que dulce ruega®,
que se duele del trance 4 que te mando,
y ante quien duro juicie se doblega.

| 0 miedo Vv

1 iPor qu¢ :

| ¢+ °F que no alientas franca fortaleza
)

cl o L TR G
Esita lgcgo a Lucfa fué buscando

y la dijo: Tu fiel hoy de su amigzl

necesita, y también yo te demando

Lumlr{, de impiedades enemipy?
nr 1 ’b :
é};ngtzl hg(lzrla,dy me encontro en mi estanza
a al lado de Ra i o
quel antiga,

Bea:itr{z (dijo), de Dios pura alabanza ™
no dejes al que te ama de manera
que del vulgo comun por i se lanza

No i '

dLa I(iscuchas td su angustia lastimera?

in . L_lecxi‘te no ves ti con que combate
rlada que al mismo mar supera?

Cua 1
I hombre el que mds pronto y vivo trate

de h EEE ) i

- acer su suet te,_o de impedir su dafio

4l, su acento en mi oido apenas bate :
3

cuando 4 ti i
mnﬁjg a ti vengo des.de mi alto escafio,
i ta oh tu lenguaje rico, honesto

or tuyo, crisol del gusto extrafio oy

D 7 o
cofrzlsgges que refiriéme Beatriz esto
= ml.st’a que entre llanto relucfa
10, por moverme 4 andar mds presto

thme 4 ti veloz, como quetfa
ébee_ arranque 4 la loba que 4 la alteza
It por lo mds breve te impedia
Mas hora squé
ora Jque te para? yCudl pereza
il tu espiritu acobarda?

ToMoO 1
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pues tres santas mujeres son tu ggarda,
y alld en la corte ampdrante del cleio,P
y te anuncio yo acd lo que te aguardar—

Cual florecillas que al nocturno hielo
abatidas se cierran, si las dora
el sol, levantan la cerviz del suelo,

tal sentf, tras fatiga abrumadora,
luego tan vivo ardor ir por mis venas,
que resuelto exclamé con voz sonora.

— Piadosa aquella quesacudid 4 mis penas, S

benigno ti que obedeciste presto
4 sus palabras de verdades llenas!

T con las tuyas en mi pecho has puesto
del viaje singular codicia tanta,
que me torno ya firme al fin propuesto.

Ve, que 4 tu anhelo el mio se a’delanta:
sé mi maestro, mi sefior, ml gufa.—
Dije, y no bien Marén movio la planta,
ya le seguf por la silvestre via.

T

* Llega el Poeta 4 Ia puerta del Infierno, y lee sobre ell

CANTO III

a una ins-

cripaion espantosa. Entra precedido del buen maestro, y ve en

e‘} vestibulo el castigo de los indiferentes, que pasaron la vida
sin hacer nada en el mundo. Llega 4 la ribera de Aqueronte

o 7 t
donde el infernal barquero trasiega las almas de los condena-

dos, y a_IIf,deslumbrado porun reldmpago de fortisima luz, cae
sumergido en un sopor profundo, :

—Por mi se va & la cindad doliente,
por mi al abismo del tormento fievo,
por i d viviv con la perdide gente.

La justicia & mi autor movis severo:
e hicieron el poder que 4 todo alcanga,
el saber sumo y el amor primero,

Antes de Yo exustir no hubo creanza:
la eterna silo, y eternal yo duro:
(0% los que entydis! dejad toda esperansa.—

Estas palabras vi con rasgo obscuto
en lo mds alto escritas de una puerta:
—Maestro, dije, su seatido es duro —

¥ €l replicéme cual persona experta;
§ —Aqui es bien que el temor dejes 4 un lade,
¥ que toda flaqueza yazca muerta.




